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See the notice on TED website

153774-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – ST - Sanierung und 
Umbau des Faulbehälters der KA Linnich
OJ S 45/2026 05/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
E. paštas: ZentraleVergabe@wver.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: ST - Sanierung und Umbau des Faulbehälters der KA Linnich
Aprašymas: Sanierung und Umbau des Faulbehälters der Kläranlage Linnich - 
Planungsleistung
Procedūros identifikatorius: e4b7c7aa-7c37-486d-b1ea-d002e024deff
Vidaus identifikatorius: 2025_12/0117
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Kläranlage Linnich An der B 57 52441 Linnich

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY5YTX6F25Q3# 1. Die Unterlagen 
stehen ausschließlich als kostenloser Download unter https://www.vergaben-wirtschaftsregion-

 zur Verfügung. Die Weitergabe an Dritte, sowie aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
die gewerbliche Nutzung der Vergabeunterlagen sind nicht gestattet. 2. Die gesamte 
Kommunikation zwischen der Zentralen Vergabe und den Bewerbern / Bietern - von der 
Bekanntmachung bis zur Zuschlagserteilung - erfolgt ausschließlich elektronisch über die 
Vergabeplattform der Wirtschaftsregion Aachen. 3. Auskünfte über die Vergabeunterlagen 
sind ausschließlich elektronisch über die Kommunikationsfunktion des Vergabeportals der 
Wirtschaftsregion Aachen zu beantragen! Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass beim 
Wasserverband Eifel-Rur die im Tariftreue- und Vergabegesetz NRW festgelegten Grundsätze 
Anwendung finden. Bei Zustandekommen einer vertraglichen Vereinbarung zwischen dem 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/153774-2026
mailto:ZentraleVergabe@wver.de
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
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öffentlichen Auftraggeber und dem Auftragnehmer wird Folgendes Vertragsbestandteil nach § 
2 Abs. 6 TVgG NRW: 1.) der Auftragnehmer verpflichtet sich, die in § 2 Absatz 1 bis 4 TVgG 
NRW genannten Vorgabeneinzuhalten. Der Auftragnehmer übernimmt die Gewähr für die 
Einhaltung dieser Bedingungen für alle seine Nachunternehmer. 2.) der öffentliche 
Auftraggeber hat das Recht zur Kontrolle und Prüfung der Einhaltung der in § 2 Absatz 1 bis 
4TVgG NRW genannten Vorgaben. 3.) dem öffentlichen Auftraggeber wird ein vertragliches 
außerordentliches Kündigungsrecht sowie die Festsetzung einer Vertragsstrafe für den Fall 
der Verletzung der in § 2 Absatz 1 bis 4 TVgG NRW genannten Pflichten durch das 
beauftragte Unternehmen oder seiner Nachunternehmer eingeräumt.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Die Vorgaben der §§ 123 
& 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Sukčiavimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Korupcija: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 
GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Nemokumas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Sustabdyta verslo veikla: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind 
zu beachten
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 
GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Sunkus profesinis nusižengimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung 
und sind zu beachten
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB 
finden Anwendung und sind zu beachten
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Die Vorgaben der 
§§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Die Vorgaben der §§ 
123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 
GWB finden Anwendung und sind zu beachten

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: ST - Sanierung und Umbau des Faulbehälters der KA Linnich
Aprašymas: Im Zuge von Reinigungsarbeiten wurden im Kopfbereich des Faulturms der 
Kläranlage Linnich Luftblasen in den Haarrissen festgestellt, was auf Gasaustritt hinweist. Eine 
sofortige Sanierung des Faulbehälterkopfes ist notwendig, um die Dichtigkeit 
wiederherzustellen und die Betriebssicherheit zu gewährleisten. Neben der betontechnischen 
Instandsetzung sind Teile der maschinentechnischen Ausrüstung zu prüfen, warten und 
auszutauschen. Die neuen elektrischen Antriebe und Messungen sind entsprechend an den 
Faulbehälter anzubinden und ins Prozessleitsystem zu überführen.
Vidaus identifikatorius: 2025_12/0117

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Kläranlage Linnich An der B 57 52441 Linnich

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzliste (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Erklärung zu abgeschlossenen Referenzprojekten des 
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Bewerbers / der Bewerber, der letzten 5 ab-geschlossenen Geschäftsjahre, die mit der zu 
vergebenen Leistung vergleichbar sind. Hierfür ist der den Verdingungsunterlagen beigefügte 
Vordruck "Referenzliste - TP. 1992 - KA Linnich.xlsx" für jede Referenz zu verwenden. Die 
eingereichten Referenzen sind (wie vorgegeben) zu Nummerieren und in die Referenzliste ein-
zutragen. Für die Referenzprojekte sind jeweils die im Formblatt "Referenzliste - TP. 1992 - 
KA Lin-nich.xlsx" abgefragten Angaben zu machen. Bei Referenzprojekten, deren 
Urheberschaft bei ande-ren liegt, sind die Urheber und der Anteil der eigenen Leistung 
anzugeben. Bewerbergemeinschaf-ten geben an, welches Mitglied die Leistungen erbracht 
hat. Die Referenzprojekte sollen mit der gestellten Aufgabe hinsichtlich der Leistungsphasen 
vergleichbar sein. Es werden alle abgeschlosse-nen Referenzprojekte der letzten 5 
Geschäftsjahre gewertet, deren Urheberschaft und/ oder Pro-jektbearbeitung den sich 
bewerbenden Personen zuzurechnen ist. Die Nachweise der einzelnen Leistungsphasen 
können aus bzw. durch unterschiedliche Referenzprojekte erbracht werden.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Berufshaftpflichtversicherung 3,0 Mio. EUR (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Für die Auftragsvergabe ist der Nachweis einer 
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen über mindestens 3,0 Mio. Euro für 
Personenschäden und über mindestens 3,0 Mio. Euro für Sonstige Schäden bei einem in 
einem Mitgliedstaat der EU oder einem Vertragsstaat des Abkommens über den Europäischen 
Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen. Bei Versicherungsverträgen mit 
Pauschaldeckungen (also ohne Unterscheidung nach Sach- und Personenschäden) ist eine 
Erklärung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass beide Schadenskatego-rien im 
Auftragsfall parallel zueinander mit den geforderten Deckungssummen abgesichert sind. Die 
Ersatzleistung des Versicherers muss mindestens das 2-fache der Deckungssumme pro Jahr 
betragen. Die Deckung für das Objekt muss über die Vertragslaufzeit uneingeschränkt 
erhalten bleiben. ODER: Erklärung des Versicherungsgebers des Bewerbers / Bieters, dass 
im konkreten Auftragsfall die ge-forderte Berufshaftpflichtversicherung mit den genannten 
Deckungssummen für Personen- und Sonstige Schäden, abgeschlossen wird. Der Nachweis / 
die Erklärung sollte nicht älter als ein Jahr sein

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angabe des Projektleiters und seines Vertreters (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angabe des Projektleiters und 
seines Vertreters und den zuständigen Personen der Fachplanung in der Tabelle "Vorlage 
Personal - TP. 1992 - KA Linnich.xlsx

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zertifizierter sachkundiger Planer (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Dritterklärung): Benennung mindestens eines zertifizierten "sachkundigen Planers für 
die Instandhaltung von Be-tonbauteilen" für die Objektplanung gemäß der Richtlinie des 
Deutschen Ausschusses für Stahlbe-ton (DAfStb) und der Technischen Regel Instandhaltung 
des Deutschen Instituts für Bautechnik (DIBt). Der Nachweis soll durch Vorlage eines gültigen 
Zertifikates, anerkannt durch den Ausbil-dungsbeirat Sachkundiger Planer für Instandhaltung 
von Betonbauteilen beim Deutschen Institut für Prüfung und Überwachung e. V. (ABB-SKP), 
erfolgen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Steuern, Abgaben & Sozialversicherungsbeiträge (DL) (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Nachweis, dass Steuern, Abgaben & Beiträge 
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zur Sozialversicherung gezahlt wurden Die Nachweise / Erklärungen sollten nicht älter als ein 
Jahr sein

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Umsatz (DL) (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Erklärung über dem Umsatz für vergleichbare Leistungen der 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäfts-jahre

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzbewertung Objektplanung Ingenieurbauwerke

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzbewertung Technische Ausrüstung

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zertifikat sachkundiger Planer
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 31/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXVHYY5YTX6F25Q3/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY5YTX6F25Q3

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 11/05/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY5YTX6F25Q3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 08/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: § 56 Abs. 2 VgV findet Anwendung
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTX6F25Q3/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTX6F25Q3/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTX6F25Q3
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTX6F25Q3
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTX6F25Q3
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTX6F25Q3
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - ggfs. Bewerber- / Bietergemeinschaftserklärung - 
ggfs. Eigenerklärung zur Verknüpfung mit anderen Unternehmen - ggfs. Eigenerklärung 
Eignungsleihe / Nachunternehmer ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - 
Teilnahmeantrag: Teilnahmeantrag
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Gemäß der VOL/B und den zusätzlichen Vertragsbedingungen.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Köln
Informacija apie peržiūros terminus: Gem. § 160 Abs. 3 GWB ist ein Antrag auf ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit: 1.) der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Wasserverband Eifel-Rur 
- Zentrale Vergabestelle -
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Wasserverband Eifel-
Rur - Zentrale Vergabestelle -
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale 
Vergabestelle -

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Registracijos numeris: 053580008008-99001-24
Pašto adresas: Eisenbahnstraße 5
Miestas: Düren
Pašto kodas: 52353
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Düren (DEA26)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Zentrale Vergabestelle
E. paštas: ZentraleVergabe@wver.de
Telefono numeris: +49 24214940

mailto:ZentraleVergabe@wver.de
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Interneto adresas: https://www.wver.de
Pirkėjo profilis: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Registracijos numeris: 053580008008-99001-24
Pašto adresas: Eisenbahnstraße 5
Miestas: Düren
Pašto kodas: 52353
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Düren (DEA26)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Zentrale Vergabestelle
E. paštas: ZentraleVergabe@wver.de
Telefono numeris: +49 24214940
Interneto adresas: https://www.wver.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Köln
Registracijos numeris: DEA23
Pašto adresas: Zeughausstraße 2 - 10
Miestas: Köln
Pašto kodas: 50667
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
E. paštas: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 221147-3045
Fakso numeris: +49 221147-2889
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

https://www.wver.de
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
mailto:ZentraleVergabe@wver.de
https://www.wver.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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